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Technicka data

Displej 2,4" (6,1cm) Barevny TFT
Reproduktor 5 Wattl

Nabijeci napéti 5V/ 1A

Typ baterie Li-lon, 3,7V, 2000mAh / 7,4 Wh

Angli¢tina, némcina, danstina, holandstina, finstina,
Jazyky uZivatelského rozhrani francouzstina, italStina, norstina, polstina, portugalstina,
Spanélstina, Svédstina, turectina, cestina, slovenstina

Digitalni radio, USB-C napajeci

Obsah baleni kabel, Manual pro spusténi

Pripojeni

Bluetooth

Audio konektory

Prijem , a
ional Oblibené

signalu

DAB/DAB+ v 30

(174,928 — 239,2 MHz)

FM v 30

(87,5 - 108 MHz)
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Instrukce

Ovladani a displej

Displej

Teleskopicka anténa
B: Ovladaci panel

1  [PRESET1]
2  [PRESET2]
by Loz
g  [MENU]

7 (0) [VYPNOUT/ZAPNOUT]

n $|cm [REZMI

\—/ [HLASITOST -]

A [HLASITOST +]
Wl D  [ZPET]

C: Zadni ¢ast

13 RESET

14 AUX vstup

USB-C vstup



1. Vysvétleni varovnych symboll a poznamek

Nebezpedi trazu elektrickym proudem @
Tento symbol oznacuje riziko Urazu elektrickym
proudem pfi dotyku s ¢astmi pod nebezpecnym
napétim.

Varovani &
Tento symbol se pouziva k oznaceni
bezpecénostnich pokynl nebo k upozornéni na
konkrétni nebezpeci a rizika.

Poznamka @
Tento symbol se pouzivd k oznaéeni informaci
nebo dulezitych poznamek.

2. Obsah baleni

e Hama "DR200BT"

¢ USB-C nabijeci kabel

e Manual pro spusténi

3. Bezpecnostni instrukce
¢ Produkt je urcen pouze pro soukromé,
nekomeréni pouZiti.
¢ NepouZivejte vyrobek v oblastech, kde nejsou
povoleny elektronické zatizeni.
¢ Chrante vyrobek pred necistotami, vihkosti,
prehratim a pouzivejte jej pouze v suchych
mistnostech.
¢ Stejné jako u vSech elektrickych vyrobkl by
toto zafizeni mélo byt uchovavdno mimo dosah
déti.
¢ Chrante vyrobek pred pady a narazy.
¢ NepouZivejte vyrobek mimo limity vykonu
uvedené v technickych tdajich.
¢ Obal uchovévejte mimo dosah déti kvli riziku
uduseni.
¢ Obal zlikvidujte v souladu s mistné platnymi
predpisy.
e Zatizeni Zadnym zpuUsobem neupravuijte.
V opacném pripadé zanika zaruka.
¢ Produkt pouZivejte pouze k zamyslenému
ucelu.
¢ NepouZivejte vyrobek v bezprostfedni blizkosti
topnych téles, jinych zdrojl tepla nebo na
primém slunecnim svétle.
¢ NepouZivejte vyrobek ve vihkém prostredi
a chranite zafizeni pfed vodou.
¢ \/yrobek pouZivejte pouze za mirnych
klimatickych podminek.
o Baterie je integrovana a nelze ji vyjmout.
¢ Nespalujte baterii ani vyrobek.

» Baterie/nabijeci baterie neposkozujte,
nezahftivejte, nerozebirejte.

¢ Vedte vsechny kabely tak, aby nehrozilo
zakopnuti.

¢ Kabel neohybejte ani nemackejte.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem ‘@,
* Neotvirejte vyrobek a nepouzivejte jej, pokud
se poskodi.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud

AC adaptér, kabel adaptéru nebo sitovy kabel
jsou poskozeny.

¢ Nepokousejte se vyrobek sami opravovat.
Veskeré servisni prace nechejte na
kvalifikovanych odbornicich.

4. Nabijeni baterie

Varovani — dobijeci baterie

* K nabijeni zafizeni pouZivejte pouze vhodna
nabijeci zafizeni nebo pripojeni USB.

¢ NepouZivejte vadné nabijecky nebo USB porty
a nepokousejte se je opravit.

* Nepretézujte vyrobek a nedovolte, aby se
baterie zcela vybila.

¢ \/yvarujte se skladovani, nabijeni a pouzivani v
extrémnich teplotach a pfi extrémné nizkych
atmosférickych tlacich (naptiklad ve vysokych
nadmorskych vyskach).

e Béhem dlouhodobého skladovani nabijejte
pravidelné (alespon jednou za ctvrt roku).

¢ Produkt obsahuje dobijeci baterii.

e Pfed prvnim pouzitim produkt pIné nabijte.
e Pfipojte dodany nabijeci kabel USB-C ke
konektoru USB-C (15) na zafizeni.

 Pfipojte volny konektor nabijeciho kabelu
USB-C k vhodné nabijecce USB. Chcete-li to
provést, prostudujte si navod k pouZziti nabijecky,
kterou pouzivate.

¢ Skutecnad Zivotnost baterie se bude lisit v
zavislosti na tom, jak zafizeni pouzivate,
nastaveni a prostfedi (baterie maji omezenou
Zivotnost).

Poznamka — nabijeni
e Kompletni nabiti trva priblizné 3 hodiny.
e Akumulator Ize nabijet zapnuty nebo vypnuty.



5. Spusténi a obsluha

Poznamka — optimalizace pfijmu @
 Pfi pocatecnim spusténi se systémové rozhrani
zeptd na preferovany jazyk. Vyberte preferovany
jazyk.
¢ Vlyhledavani stanic v provoznim reZimu DAB se
automaticky spusti pfi prvnim zapnuti radia.
Pozndmka:
¢ Anténu vzdy zcela vytahnéte.
¢ Doporucujeme nastavit anténu svisle, abyste
zajistili optimalni prijem.

5.1 Obecné pokyny k pouZiti

5.1.1 Zapnuti / Vypnuti / Pohotovostni rezim
o Stisknutim [O] (7) zapnéte radio.
o Stisknéte [()] (7) po dobu cca. 1 sekundu radio
vypnete. (Pohotovostni rezim)
o Stisknéte a podrzte [()] (7) po dobu cca. 3
sekundy UplIné vypnéte radio.

Poznamka @

® Pokud je radio Uplné vypnuto v rezimu
napdjeni z baterie, nastavené ¢asovace a budiky
jiz nebudou platné. Vyzvu, kterd se zobrazi na
displeji, mGzete potvrdit tlacitkem (OK).

5.1.2 Ovladani
¢ Viz tabulka.

6. Struktura menu

Digitalni radio
Seznam stanic
Ladéni DAB

Zména hlasitosti

Bluetooth

Parovani nového
zarizeni

FM
Nastaveni hledani

Nastaveni hlasitosti

AUX vstup
AUX priorita

Rutiny
Casovac
Budik

Casovat vypinani

7. Hlavni menu

Nastaveni
Nastaveni zvuku
Ekvalizér
Nastaveni obrazovky
Podsviceni
Schéma barev
Nocni rezim
Nastaveni systému
Cas/datum
Jazyk
Automatické
vypinani
Aktualizace
softwaru

Tovarni nastaveni

Hlavni menu obsahuje nejdulezitéjsi funkce radia
a fadu dalsich funkci, které jsou shrnuty v bodé

12. Rutiny.

Do hlavniho menu muzete kdykoli vstoupit

stisknutim tlagitka [&¥] (6) a prostfednictvim

polozky ,,Hlavni menu”.



8. Digitalni radio
Pokud byl zvolen provozni rezim , DigitaIni
radio”, poskytuje tlacitko [£#] (6) pfistup k
nasledujicim moZnostem nastaveni:

® Seznam stanic
Zde naleznete seznam vSech stanic, které byly
nalezeny béhem posledniho vyhledavani.
Rozhlasové stanice, které v souc¢asné dobé nelze
prijimat z divodu nedostatku signalu, jsou
oznaceny znakem ,,?“ pred nimi.

¢ Ladéni DAB
- Hledani vSech stanic
Vsechna prijatelna frekvencni pasma jsou
skenovana.
- Manualni hledani
Prijimatelné stanice se hledaji pouze
v konkrétnim frekvenénim pasmu. Toto je volba,
pokud vite, na kterém frekven¢nim pasmu jsou
vysilany konkrétni rozhlasové stanice.
- Odstranéni stanic se slabym signalem
Vsechny stanice, které maji ,,?“ pred nimi
vV seznamu stanic jsou odstranény ze seznamu
stanic.
* Zména hlasitosti
Automaticka zména hlasitosti miZe vyrovnat
kolisani hlasitosti. Dojde-li k vyraznému zvyseni
hlasitosti, radio se snazi toto kolisani
automaticky vyrovnat. MliZete nastavit, zda ma
k této adaptaci dochazet vice ¢i méné, nebo zda
ma byt zcela deaktivovana.

9. Bluetooth
KdyZ je rezim Bluetooth zapnut poprvé, radio
prejde do ,reZimu parovani“ a je viditelné pro
ostatni zafizeni. Rddio tedy mizete sparovat
napfiklad se smartphonem a prehravat hudbu.
Pokud jiz bylo radio sparovéno se smartphonem,
pti pristim zapnuti reZimu Bluetooth se spojeni
automaticky navéze.
Chcete-li sparovat nové radio, stisknéte tlacitko
[OK] (10) nebo v nabidce Bluetooth tlacitkem
[#*] (6) vyberte ,Sparovat nové zatizeni“.
Informace o ovladani radia béhem prehravani
pomoci Bluetooth najdete na ovladacim panelu.

10. FM

Radio automaticky vyhledava analogové
rozhlasové stanice, které lIze pfijimat na daném
misté v dostatecné kvalité.

Chcete-li najit nejblizsi stanici, spustte hledani
pomoci tlacitka [OK] (10).

e Nastaveni hledani

M{zete nastavit, zda se maji vyhledavat pouze
stanice, které Ize pfijimat s dostatecnou silou
signdlu, nebo zda by mély zahrnovat i stanice
se slabym prijmem.

¢ Nastaveni zvuku

MiZete nastavit, zda se ma radio pokusit
prehravat stereofonni signdly nebo zda maji byt
analogové rozhlasové stanice vidy prehravany
v mono kvalité.

11. AUX vstup
ReZim AUX vstup umoziuje navazat kabelové
pfipojeni mezi jinym zdrojem zvuku a timto
zafizenim. Hlasitost Ize ovladat pomoci radia.
Vsechny ostatni operace se provadéji
prostiednictvim pripojeného zafizeni.

e AUX Priorita
Nastavte, jak se ma radio chovat, kdyz je
k dispozici pFipojeni AUX. Pokud je tato funkce
zapnuta, radio se automaticky prepne do rezimu
AUX vstup a zUstane v tomto rezimu, kdyz je
pfislusny konektor na radiu pfipojen 3,5 mm
audio kabel. Pokud neni zapnutd, uzivatel musi
ruéné prepnout radio do rezimu AUX IN.

12. Rutiny
Rutiny jsou dalsi funkce radia, které se fidi
Casem.
« Casovaé
Casovac Ize nastavit v rozsahu od 1 do 99 minut
s presnosti na minuty. Casova¢ spustite
stisknutim tlacitka [OK] (10). Stisknutim [OK] (10)
znovu pozastavi nebo vynuluje ¢asovac.
Navigacni tlacitka umozZiuji zménit aktudini
¢asovac
a restartovat jej pomoci [OK] (10).
Jakmile ¢asovac¢ dosahne nastaveného casu,
uslysite zvukovy signal i kdyz je pfehravano
radio.



o Casovac vypnuti
Radio ma funkci Casovace, ktera po predem dané
dobé prepne radio do pohotovostniho rezimu.

13. Nastaveni
e Audio ekvalizér

Zde si mUzete vybrat z pfeddefinovanych
nastaveni ekvalizéru pro zafizeni nebo provést
vlastni nastaveni

¢ Nastaveni obrazovky — Podsviceni

Zde vyberte intenzitu podsviceni v provoznim
a pohotovostnim rezimu. V ¢asti ,Casovy limit
definujte hodnotu v sekunddch, po které se
podsviceni béhem pouzivani vypne

¢ Nastaveni obrazovky — Barevné schéma

“

Vyberte si z rGznych barevnych schémat pro
ovladaci nabidku

* Nastaveni obrazovky — Nocni rezim

Nocni rezim aktivuje barevné schéma
prizplsobené pro provoz ve tmé. MliZete urdit,
zda chcete pouZivat no¢ni rezim, a v pripadé
potteby definovat obdobi, béhem kterého se
zafizeni automaticky prepne do no¢niho rezimu.
Chcete-li ziskat nahled noc¢niho rezimu, vyberte
,Nahled” - ,Zapnout”

¢ Nastaveni systému — €as / Datum

Cas a datum Ize nastavit ru¢né, nebo je lze ziskat
z (DAB / Bluetooth). Lze také nastavit format
Casu a data

e Nastaveni systému — Jazyk

Definujte preferovany jazyk systému

o Nastaveni systému — Automatické vypnuti
Pokud se ze zvoleného zdroje zvuku nepfehrava,
zafizeni se po dané dobé automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu.

© Nastaveni systému — aktualizace softwaru

Pro software pouZivany v nasich radiich se
neustale vyvijeji vylepseni a nové funkce, které
resi potencialni chyby, zvysuji rozsah funkci atd.
Doporucujeme, abyste si do radia vidy
nainstalovali vSechny dostupné aktualizace.
Informace o provedeni aktualizace najdete
samostatné na pfiloZzeném listu / nebo si je
muzZete stahnout v PDF na www.hama.com.

e Nastaveni systému — Tovarni nastaveni

Tato polozka nabidky obnovi tovarni nastaveni
zafizeni.



14. Tovarni nastaveni

Poznamka @
® Resetovani na vychozi tovarni nastaveni muze
napravit nékteré problémy a poruchy.

Pti restartovani radia postupujte nasledovné:

® Pouzijte jehlu nebo podobny predmét.
Stisknéte a podrzte tlacitko Reset (13) po dobu
cca. 3 sekund.

e Chcete-li resetovat radio na tovarni nastaveni,
prejdéte v nabidce na Nastaveni systému ->
Systém a vyberte moznost ,Tovarni nastaveni”.
Poznamka

e Pamatujte, Ze kdyZ obnovite tovarni nastaveni,
vsechna nastaveni, jako je jazyk a oblibené
polozky, budou trvale smazdana.

Poznamka @

e Cestina, anglictina, danstina, holandstina,
némcina, finstina,

Francouzstina, italstina, norstina, polstina,
portugalstina, slovenstina,

Spanélitina, $védstina, turettina

15. Péce a udrzba

Poznamka @
Pred cisténim a pfi delSim nepouzivani odpojte
zarizeni z elektrické sité.

¢ Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihéenym
hadrikem, ktery nepousti vlakna, a nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky.

¢ Pokud nebudete vyrobek delsi dobu pouZivat,
vypnéte jej a odpojte od zdroje napajeni.
Skladujte jej na Cistém a suchém misté mimo
pfimé slunecni svétlo.

16. Zfeknuti se zaruky
Hama GmbH & Co KG neprebira Zadnou
odpovédnost a neposkytuje zddnou zéruku za
$kody zpusobené nespravnou instalaci /
namontovanim, nespravnym pouZzitim vyrobku,
nedodrzenim pokynU k obsluze nebo
bezpecnostnich pokynu.

17. Servis a podpora

Pokud mate ohledné tohoto produktu néjaké
dotazy, kontaktujte prosim Hama Product
Consulting.

Hotline: +49 9091 502-115 (némecky / anglicky)

Dalsi informace o podpofe naleznete zde:
www.hama.com

Cely text prirucky je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:

www.hama.com -> 00173191 -> Stahovani

18. Informace o recyklaci
Poznamka k ochrané Zivotniho prostredi:

Po implementaci evropskych smérnic
E/ 2012/19 / EU a 2006/66 / EU do

vhitrostatniho pravniho systému plati:
mmmm elektrické a elektronické zafizeni a
baterie nesmi byt likvidovany spolu s domovnim
odpadem. Spotrebitelé jsou ze zakona povinni
vratit elektricka a elektronicka zafizeni a baterie
po skonéeni jejich Zivotnosti na uréend verejna
sbérnd mista nebo na prodejni misto. Podrobné
informace o tomto tématu jsou definovany v
narodnich zékonech pfislusné zemé. Pfitomnost
vySe uvedeného symbolu na vyrobku, navodu k
pouZiti nebo na obalu znameng, Ze se na vyrobek
vztahuji tyto predpisy. Recyklaci, opétovnym
pouzitim materiald nebo jinymi formami vyuziti
starych zafizeni / baterii vyznamné pfispivéte k
ochrané naseho Zivotniho prosttedi.

19. Prohlaseni o shodé

c E Hama GmbH & Co KG timto prohlasuje,
Ze typ radiového zafizeni [00173191]

odpovida smérnici 2014/53 / EU. Uplné znéni

prohlaseni o shodé EU je k dispozici na

nasledujici internetové adrese:

www.hama.com -> 00173191 -> Stahovani

Maximalni vysilany
vysokofrekvencni
vykon

Frekvencni pasmo

Bluetooth:

2,09 dBm (EIRP
2,402 - 2,480 GHz felEm )
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HamaGmbH&CoKG

86652 Monheim/Germany
www.hama.com

Vsechny uvedené znacky jsou ochranné znamky pfislusnych spolec¢nosti. Chyby a
opomenuti vyhrazeny a podléhaji technickym zménam. Plati nase vSeobecné dodaci
a platebni podminky.

00173191/01.21



